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ACORD SUB FORMA UNUI SCHIMB DE SCRISORI

intre Comunitatea Europeand si Regatul Marocului de stabilire, de la 1 ianuarie 1994, a sumei suplimentare
care urmeazi si fie dedusi din prelevarea sau din taxele vamale la importurile in Comunitate de ulei de
mdsline netratat originar din Maroc

Scrisoarea nr. 1
Bruxelles, 21 octombrie 1996
Stimate domn,

Anexa B la Acordul de cooperare dintre Comunitatea Economicd Europeand si Regatul Marocului prevede cd pentru
uleiul de masline netratat care face obiectul codurilor NC 1509 10 10, 1509 10 90 si 1510 00 10, suma care
urmeazd sd fie dedusd din valoarea prelevirii, in temeiul articolului 17 alineatul (1) litera (b) din Acordul de
cooperare, se majoreazd cu o sumd suplimentard, in aceleasi conditii si conform acelorasi proceduri ca acelea
prevdzute pentru aplicarea dispozitiilor mentionate anterior, pentru a tine seama de anumiti factori si in functie
de situatia pietei uleiului de masline.

Am onoarea de a vi informa cd, pe baza criteriilor previzute in anexa mentionati anterior, vor fi adoptate masurile
necesare de citre Comunitate pentru ca suma suplimentard care urmeaza si fie aplicatd in perioada 1 ianuarie
1994 — 31 ianuarie 1995 si fie de 12,09 ECU la 100 de kilograme si de 14,60 ECU la 100 de kilograme pentru
perioada care incepe la 1 februarie 1995.

V-as fi recunoscdtor dacd ati confirma primirea prezentei scrisori si acordul guvernului pe care il reprezentati cu
privire la continutul acesteia.

Cu deosebitid consideratie,

Pentru Comunitatea Europeand
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Scrisoarea nr. 2

Bruxelles, 21 octombrie 1996
Stimate domn,
Am onoarea de a confirma primirea scrisorii dvs. de astizi cu urmdtorul continut:

~Anexa B la Acordul de cooperare dintre Comunitatea Economicd Europeand si Regatul Marocului prevede cd
pentru uleiul de misline netratat care face obiectul codurilor NC 1509 10 10, 1509 10 90 si 1510 00 10, suma
care urmeazd si fie dedusd din valoarea prelevirii, in temeiul articolului 17 alineatul (1) litera (b) din Acordul de
cooperare, se majoreazd cu o sumd suplimentard, in aceleasi conditii si conform acelorasi proceduri ca acelea
prevdzute pentru aplicarea dispozitiilor mentionate anterior, pentru a tine seama de anumiti factori si in functie
de situatia pietei uleiului de masline.

Am onoarea de a vd informa cd, pe baza criteriilor prevazute in anexa mentionatd anterior, vor fi adoptate masurile
necesare de citre Comunitate pentru ca suma suplimentard care urmeazd si fie aplicatd in perioada 1 ianuarie 1994
— 31 ianuarie 1995 sd fie de 12,09 ECU la 100 de kilograme si de 14,60 ECU la 100 de kilograme pentru perioada
care incepe la 1 februarie 1995.

V-as fi recunoscdtor dacd ati confirma primirea prezentei scrisori si acordul guvernului pe care il reprezentati cu
privire la continutul acesteia.”

Sunt in masurd sd confirm acordul guvernului pe care il reprezint cu privire la cele de mai sus.

Cu deosebitd consideratie,

Pentru Guvernul Regatului Marocului




